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Vr(g'itorul din Oz

@ orothy trdia in mioncuI vastelor prerii din

Kansas, alaturi de unchiul Henry, care se
indeletnicea cu agricultura, si aldturi de mitusa
Em, sotia acestuia. Casa lor era mics, deoarece
lemnele pentru ridicarea ei fuseserd aduse cu
ciruta cale de multi kilometri. Casa avea patru
peretl, o podea si un tavan, toate acestea dand
nastere unei camere; iar aceasta continea o sobi
mancati de rugind, un bufet pentru veseld, o
masd, trel sau patru scaune si paturi[e. Unchiul
Henry si mitusa Em aveau unul mare, intr-un
colt, iar micul pat al [ui Dorothy se gisea intr-un
alt colt. Casa nu avea nici urmi de pod ori de
pivnitd.. cu exceptia unel gauri mici, sdpate in
pamant si numite pivnitd pentru tornad, in
care familia se putea refugia in cazul in care
se starnea unul dintre acele vartejuri grozave,
indeajuns de puternic incat si facd arsice orice
cladire in calea sa. Acolo se ajungea printr-o
trapa ampIasaté in mijlocu[ podeIei, sub care o
scard cobora intr-o gaurd micd si intunecoasi.

Atunci cand Dorothy stdtea in prag si se
uita roati in jur, tot ceea ce putea vedea era
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lornada

intinderea mohorat, aproape de necuprins,
a preriei, indiferent de directia in care si-ar fi
aruncat privirea. Niciun copac si nicio casid nu
tulbura intinderea ca-n pa[mé a acestor me-
Ieaguri, care isi dadeau intalnire cu cerul hat
departe, in toate cele patru zéri. Soarele péronise
ogoruI arat, transformandu-I intr-o intindere
cenusie, varstatid de mici crapaturl Chiar si iarba
péIise [a culoare, cici soarele pérIise firele Iungi
pana cand acestea prinseserd aceeasi culoare
terni care domnea peste tot. Odinioar3, casa
fusese zugrivits, dar soarele coscovise vopseaua
si pIoiIe o} spéIaseré, astfel incat acum ea avea o
culoare la fel de stearsi si de cenusie ca tot ceea
ce o inconjura.

Mitusa Em era o sotie tanird si driguts, cand
venise si locuiasci pe aceste meleaguri. Soa-
rele si vantul ii veniseri si ei de hac. {i furaseri
strilucirea privirii, ochii ajungandu-i de acelasi
gri sters; ii furasera roseata obrajﬂor si a buzelor,
stingand-o in cenusiul omniprezent. Era sfrijité,
numai pie[e si 0s, iar acum nu mai zambea defel
Cand Dorothy, care era orfani, a venit pentru
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Vr@jitorul din Oz

prima oara si loculascd aicl, matusa Em fusese
atat de uluiti de rasul copilei, incat tipase si isi
dusese mana la inimi, de fiecare data cand g[asul
voios al [ui Dorothy ii ajungea la urechi; inci se
mai uita uluita la fetit:;i, mirandu-se ce putea gasi
aceasta de ras.

Nici unchiul Henry nu radea vreodati. Trudea
din rdsputeri din zori si pand-n noapte sl habar
n-avea ce insemna bucuria. Era taciturn, cenusiu
din cap pand-n picioare, de la barba cea [ungi
pana [a cizmele butucinoase, avand un aer
incruntat si solemn.

Toto era acela care o ficea pe Dorothy si rads,
salvand-o de la a deveni si ea o pérticica la fel de
cenusie precum tot ce o inconjura. Toto nu era
gri; era un citel mic si negru, cu o blani lungi
si miitisoasi si cu niste ochi mici si negri, care
sc[ipeau Vo108 deasupra boticului siu haios. Toto
se juca toata ziua, iar Dorothy il canta in struna
si il iubea nespus.

Insd astizi nu se harjoneau. Unchiul Henry
stitea in pragu]ui usll si se uita ingrijorat [a cerul
care era si mai cenusiu decat de obicei. Dorothy
stiatea chiar in prag, tinandu-[ pe Toto in brate,

Tornada

cu privirile indreptate tot spre cer. Mitusa Em
spé[a vasele.

De departe, dinspre miazénoapte, rizbitea
vaietul prelung al vantului, iar unchiul Henry
s Dorothy puteau vedea cum iarba inalti se
pIeca in valuri, dinaintea furtunii care se apropia.
Acum se auzea un suierat ascutit prin aer, din-
spre miazizi, 1ar cand se uitard intr-acolo vizura
cum iarba se vilurea si din directia cu pricina.

Unchiul Henry se ridica brusc.

- Vine tornada, Em! strigi el citre sotia sa. M
duc si mi ocup de animale.

Apoi o rupse la fuga spre staulul in care tineau
caii si vacile. Matusa Em [4sa balti treaba si veni
Ja usd. Dintr-o singuri privire, intelese cat de
aproape era primejdia care i1 péstea.

- Iute, Dorothy! strigi ea. Aleargi spre pivnitd!

Toto ficu tusti din bratele [ui Dorothy si se
tupi[é sub pat, iar fata incerci si pund méana pe
el Mitusa Em, ingrozit4, deschise cu o smucituri
chepenguI din podea si cobort treptele care
duceau in gaura mica si intunecoasi. In cele din
urmi, Dorothy il insficd pe Toto si o apuci pe
urmele mitusii sale. Cand strabituse jumitate
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din drum, vantulscoase un tipat ascutit, iar
casa se zdruncini atat de aprig, incat fata se
dezechilibra, prévé[indu—se dintr-odata pe podea.

Dupé aceea se petrecu un [ucru straniu.

Casa se roti de cateva ori, dupé care se ridica
incetisor in vizduh. Dorothy se simtea ca si cum
ar fi urcat intr-un balon.

Vanturile care suflau dinspre miazinoapte
sl dinspre miazizi se intalnird tocmai in locul
pe care era construitd casa, exact acolo [uand
nastere ochiul tornadei. indeobste, in ochiul
tornadei aerul este Iinistit, dar forta cu care
vantul bitea din toate pértile spre casd o
salta pe aceasta in aer, tot mai sus, pana
cand ajunse chiar in varful tornadei; acolo sl
ramase, purtata fiind la multi kilometri distanta,
la fel de lesne ca si cum ar fi fost vorba de
un fulg.

Era intuneric bezni, iar vantul vuia teribil
in jurul ei, dar Dorothy isi diadu seama ci
pIuteau destul de [in. Dupé primele cateva
invartituri si o hurducituri zdravina, simti ci
era legdnati bland, aidoma unui bebelus aflat in
leagiinul siu.
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Lui Toto nu-i plécea. Alerga de colo-colo prin
odaie, litrand din toate puteriIe; insa Dorothy
stitea neclintitd pe podea, asteptand si vadi ce
avea si se mai intémp[e.

La un moment dat, Toto ajunse prea aproape
de chepengul ciscat, privilindu-se prin el;
initial, fetita fu incredintati ci a rimas fira el
Dar in curand 1i ziri una din urechi
itindu-se din gaurs, cici strasnica presiune
a aerului il sustinea, impiedicﬁndu—[ si se
prébuseascé Merse de-a busilea spre chepeng,

il inhata pe Toto de ureche si il ridica iarasi in
camerd, dupi care inchise trapa, ca si nu se mai
intémple si alte accidente.

Ceasurile se scurgeau unul dupé altul si
treptat [ui Dorothy i1 trecu spaima; numai ca
se simtea cam singurd, iar vantul suiera atat de
aprig in juruI el, incat aproape o asurzea. La
inceput se intreba daci avea si fie ficuti praf sl
puIbere atunci cand casa avea si cada din nou;
dar pe misurd ce orele treceau si nu se petrecea
nimic groaznic, renunti si se mai ingrijoreze
si hotiri sa astepte calmi s vadi ce avea si-i
aduci viitorul In cele din urmd, se tari pe
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pudt‘au:l tremuratoare spre patuI el si se intinse
in el, Toto o urmi si se cuibdri si el aldturi de ea.

In ciuda casei care se legina si a vaietelor
vantului, in scurt timp Dorothy inchise ochii si
adormi adanc.
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